
Dear Atrévete Chaperone, 
 

THANK YOU SO MUCH for answering God’s call to join him in what He is doing in the life of the 
young people of your church. Your Pastor has trusted YOU with the physical, emotional and 
spiritual care of your group for five fun and intense days away from home. As we consider this, 
before arriving to camp we would like for you to make sure you take the time to... 

 
PRAY:  
-To be filled with the Holy Spirit, Christ’s love for these students, and godly wisdom.  
-For each of your students, for everyone involved, and for other leaders and chaperones. 
-For salvation, healing, conviction, transformation, protection, and provision. 
 
KNOW THE STUDENTS WHO WILL BE UNDER YOUR CARE:  
-Does this student have a personal relationship with Jesus?  
-Does this student have close friends at church? Who are they?  
-What are some of the personal challenges he/she faces? 

 
MAKE SURE THE PARENTS KNOW WHO YOU ARE:  
-Introduce yourself and exchange contact information.  
-Pray with them. 

 
BE FED:  
Do not neglect your time in the Word to acquire the spiritual strength, wisdom, and grace you’ll 
need for your students. Be listening to the voice of God in your life daily and identifying all the 
ways He is calling you to draw the line. 

 
Attached are some of the expectations and responsibilities of all Atrévete chaperones. Review 
these carefully and feel free to contact us if you have any questions at: 
juventud@nuestraaliaza.org. Again, thank you for embarking on this journey with your students. 
We are excited to have you with us! YOU are our heroes! 

 
In Christ, 

 
Your Atrévete and JAME Team 
 
P.S. If you have a last minute addition or change to your list of students or chaperones, please 
contact us immediately, especially to verify seat availability if you will be traveling via charter bus 
provided by the Spanish Eastern District. If you are traveling by other means, we still have 
availability at the camp! Contact us today! Juventud@nuestraalainza.org or call Clarissa at 
860-893-5274. 
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A few reminders as you prepare your group for camp:  

 
➔ Make sure to visit nuestraalianza.org/Atrévete to download and print the documents 

found on the Atrévete page for each of your participant (students and adults): Ocoee 
Retreat Center Waiver, District Liability Forms, To-Bring List. 

➔ Review these items with your students and parents. 
◆ Make sure both the Ocoee Retreat Center Waiver and District Liability Forms are 

completely filled out and signed. 
➔ Make sure that everyone is on the same page with the following expectations for camp:   

◆ No guys in the girls rooms and vice versa at ANYtime (with the exception of visits 
by staff authorized by the executive team) and no member of your group may 
enter another church’s sleeping area without permission from that group’s leader.  

◆ Regarding public displays of affection: Clearly spell out your expectations with 
your group. We discourage displays beyond hand holding and hugging. 

◆ Regarding pranks: We discourage ALL pranking. Be aware,if they were to occur 
YOU will be held accountable and your students will assume responsibility for all 
damages to persons and property. 

◆ Regarding behavior: Respect is expected for all persons. NO fights or profanity 
will be tolerated. 

◆ Cleanliness--your bathroom and sleeping area must be kept clean and orderly at 
all times (there will be spontaneous room checks).  

◆ Your students must not be in the room without you for any reason. 
◆ Regarding dress code, we encourage modesty at all times and reserve the right 

to ask a participant to change if we deem it necessary .DRESS CODE: No halter, 
strapless, or tube tops are allowed. Be mindful of the length of skirts and shorts. 
Swimwear must be a ONE-PIECE SUIT for women and girls (all ages) or else an 
opaque shirt must be worn as a cover-up. No midriff should show at any time. 
Men and boys must wear boxer style suits (i.e. no Speedo suits).  

 
 
An email with bus information for will be sent to you in the next few days. We are praying for 
you! 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
Estimado chaperon para Atrévete, 
 
MUCHAS GRACIAS por responder al llamado de Dios a unirse a  lo que él está haciendo en la 
vida de los jóvenes de su iglesia. Su pastor le ha confiado el cuidado físico, emocional y 
espiritual de su grupo durante cinco días divertidos e intensos lejos de casa. Al considerar esto, 
antes de llegar al campamento, nos gustaría que se asegure de tomarse el tiempo para... 
 
ORAR: 
-Para ser lleno del Espíritu Santo, el amor de Cristo por estos estudiantes, y de la sabiduría de 
Dios.  
-Por cada uno de sus jóvenes y por todos los involucrados  
-Por salvación, sanidad, convicción, transformación, protección y provisión. 
 
CONOCER A LOS ESTUDIANTES QUE ESTARÁN BAJO SU CUIDADO: 
-¿Este estudiante tiene una relación personal con Jesús?  
-¿Este estudiante tiene amigos cercanos en la iglesia? ¿Quienes son? 
-¿Cuáles son algunos de los desafíos personales que enfrenta? 
 
ASEGURARSE DE QUE LOS PADRES LO CONOZCAN A USTED: 
- Preséntese e intercambie información de contacto.  
- Ore con ellos. 
 
SER ALIMENTADO: 
No descuide su tiempo en la Palabra para adquirir la fortaleza espiritual, la sabiduría y la gracia 
que necesitará para sus jóvenes. Escuche diariamente la voz de Dios en su vida e identifique 
todas las maneras que él le llama a definirse a la luz de su Palabra. 
 
Adjunto encontrará algunas de las expectativas y responsabilidades de todos los chaperones 
de Atrévete. Repase todo detenidamente y no dude en contactarnos si tiene alguna pregunta: 
juventud@nuestraaliaza.org.Nuevamente, gracias por embarcarse en este viaje con sus 
jóvenes. ¡Estamos emocionados de tenerte con nosotros! ¡Ustedes son nuestros héroes! 
 
En Cristo, 
 
Su equipo Atrévete y JAME 
 
P.D. Si tiene una adición de último minuto o un cambio en su lista de estudiantes o chaperones, 
contáctenos de inmediato, especialmente para verificar la disponibilidad de plazas si viajará en 
un autobús charter proporcionado por el Distrito Hispano del Este. Si viajará por otros medios, 
¡todavía tenemos disponibilidad en el campamento! ¡Póngase en contacto con nosotros hoy! 
Juventud@nuestraalainza.org o llame a Clarissa al 860-893-5274. 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
Algunos recordatorios mientras prepara a su grupo para el campamento: 
 

➔ Asegúrese de visitar nuestraalianza.org/Atrévete para bajar e imprimir los documentos 
que se encuentran en la página de Atrévete para cada uno de sus participantes 
(estudiantes y adultos): Exención del Centro de Retiro Ocoee, Formularios de 
Responsabilidad del Distrito, Lista de Qué traer. 

➔ Revise estos documentos con sus jóvenes y sus padres. 
◆ Asegúrese de que tanto la Exención del Centro de Retiro Ocoee como los 

Formularios de Responsabilidad del Distrito estén completamente llenos y 
firmados. 

➔ Asegúrese de que todos estén en la misma página con las siguientes expectativas para 
el campamento: 

◆ No habrán chicos en las habitaciones de las niñas y viceversa en CUALQUIER 
momento (con la excepción de las visitas de personal autorizado por el equipo 
ejecutivo) y ningún miembro de su grupo puede ingresar al área de dormir de 
otra iglesia sin el permiso del líder de ese grupo. 

◆ Respecto a muestras públicas de afecto: deletree claramente sus expectativas 
con su grupo. Desanimamos las exhibiciones más allá de llevarse de la mano y 
un abrazo. 

◆ Respecto a las travesuras: Desanimamos TODAS las travesuras. Tenga en 
cuenta que, si ocurrieran, USTED tendrá que rendir cuentas y sus alumnos 
asumirán la responsabilidad de todos los daños a las personas y a propiedad.  

◆ Con respecto a la conducta: se espera respeto hacia todas las personas. NO se 
tolerarán las peleas o el uso de lenguaje obsceno. 

◆ Limpieza: el baño y el área para dormir deben mantenerse limpios y ordenados 
en todo momento (habrá inspecciones de habitación espontáneos). 

◆ Sus estudiantes no deben estar en la habitación sin usted por ninguna razón. 
◆ Con respecto al código de vestimenta: fomentamos la modestia en todo 

momento y nos reservamos el derecho de pedirle a un participante que se 
cambie si lo consideramos necesario. VESTIMENTA: No se admiten tops estilo 
halter, sin tirantes, o tubo. Tenga en cuenta la longitud de las faldas y los 
pantalones cortos. Los trajes de baño deben ser trajes de una sola pieza para 
las mujeres y las chicas (todas las edades), o una camisa oscura debe ser usada 
para cubrirse. No se debe mostrar el estómago en ningún momento. Los varones 
deben usar trajes de estilo “boxer”(es decir, no trajes Speedo).  

 
 

Se le enviará un correo electrónico con información del autobús en los próximos días. ¡Estamos 
orando por usted! 
 
 
 
 
 
 
 


